CONVENTION DE CONTRIBUTION DE L'UNION EUROPEENNE

SIGNEE AVEC UNE ORGANISATION INTERNATIONALE

FEDVZOI3/336-071

{la "Convention™)

L'lnion européenne. représentée par la Commission europeenne. (« 'Administration contractante »)

€l

d'une pan,

United Nations Developmem Programme / Programme des Nations Unices pour le Développement
(LUINDF / PNUD). ayant son siége 3 One United Nations Plaza, New York, WY 10017, Etats Unis

[ PCrganisation »)

d'autre part,

O COnvEenu

Conditions Farticuliéres

Article 1 - Objet

il

1(2)

(3]

{4}

(3]

La présente Convention a pour objet ['cctroi par I’ Administration contractante dune
contribution en wvue de la mise en ovre de Paction intitulée: wAppui au Parlement
mauritanien » (« 'Action ») décrite i 1"annexe 1,

La contribution est octroyée 4 I'Organisation aux conditions stipulées dans la présente
Convention conforme aux  dispositions de 'accord-cadre emire la  Commission et
("Crganisation (le « FAFA ) ot es1 constitude des présentes conditions particulieres (les
« Conditions Particuliéres ») et de leurs annexes, notamment les conditions péndérales.

L'Organisation accepte I contribution et s'engage & faire tout ce qui est £n son pouvair pour
metire en ceuvre I'Action sous sa responsabilité.

L"Action est une Action en gestion conjointe an sens de la présente Convention!.

L “ction esr une Action financée conjointement par plusieurs donatears au sens de la présenie
Conventien?.

i Une Action est en pestion conjointe lorsgu'sy moins une des irais conditions visfes & I'Article 1.7 des Conditdons
penerles {mise o commim de reszources, contral cadre ou Svaluation conpointe} est rdunie. L'utilisation de ce mode de
gestion et finée dans ln décision de financement respective,

[B¥]

Une Action fimncée conjointement par phusieurs donateuss ed définie u 1% parggraphe de Fadicle |7 des Conditions

penerales ef requien e financement por gy moins deux donatewrs sans affecision des fonds, I'un deus pouvant fire
Forganization intemationale meriani cn ceuvre | Actian.
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Article 2 — Entrée en vigueur, Période de mise en wuvre et Période d'exécution.
21y La présente Convention entre en vigueur 4 la date de la demmiére signature des deus Partics.

Z{Z) La période de mise en muvre de la présente Convention (la «Période de misc en cuvres)
commence e ;

- | janvier 2014
2(3) La Période de mise en cuvre, telle que spécifice a l'annexe 1, est de 24 mois,

24} La période dexécution de cefte Convention débute au jour de zon entrée en vigueur,
conformeément & l'article 2{1) et se termine au jour du paiement du solde par FAdministration
contractante conformément 4 l'article 17 de I'annexe |l ou lorsque I'Crrganisation rembourse
toute somme excédant le montant finel dé conformément & Particle 18 de Fannexe 1. Dans le
cas o il n'y 8 ni paicment final par 'Administration contrectante ni remboursement par
I"Organisation, la fin de la période d'exécution est la date d'achévement visée i l'armticle 12.5 de
Fannexe [1.

2(3) L'article 11.2 n'est pas d'application.
Article 3 - Financement de I'Acetion

1) Le codt total de I"Action éligible au financement de ' Administration contractanie ¢st estimé 4
736,251 EUR (équivalent de 986.3R0USDY), tel que détaillé a Mannexe 111.

32} L'Administration contractante s'engapge 3 fnancer® un montant maximal de 430000 EUR,
equivalent & 61.12% duo coit tatal éligible estimé, mentionné au paragraphe |: le montant tinal
stant fivé en conformied evec les articles 14 a1 17 de l'annexe 1

H3) Conformeément & Particle 14,4 de 'annexe |1, 7% du montant final des codts directs ¢ligibles de

Action devanl éire remboursés par I'Administration contractante & I'Organisation, établis en
application des articles 14 et 17 de l'annexe 1, peut étre réclameé par 'Orpanisation au titre des

colits indirects.
34) Les intéréts pénérés par le préfinancement ne sont pas dus.
33} Les taxes, les droits de douanes et les charges ne sont pas éligibles.
36 ) LaTVT n'est pas éligible.
Article 4 - Rapports descriptifs et financiers et modalités de paiement

(1} Les rapports descripiifs et financiers sont présentés & |'appui des demandes de paiement,
conformément aux articles 2 et 15,1 de l'annexe 1L

42y Le paiement s'effectuera conformément & larticle 15 de lannexe 1l: Poption soivante
menlicrsiee 4 i'articie 15,1 éant dapplication®

i Lorsque I contribution ¢= financée par le FED, les références & un "fancement de I'Unkon eurspdenne” s'entendent
coamrse un financement par le FED,
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Premier versement 196, HWELIR
Peuxieme versement 182.500 EUR
Montant prévisionnel du solde T1.500 ELR
tMontants indigueés sous réserve des dispositions de Fannexe 11

A3} Letaux de change mentionné & Iarticle 2,7 de Iannexe 1 est ; 1€=1.3397USD

Article 5 - Adresses pour communications

Toute communication relative & la présente Convention doit ére faite par e¢rit, comporter le numeén
el lintitulé de I'"Action et étre envoyée aux adresses suivantes -

Pour I Administration contractanie ;

Les demaendes de paiement et rapports v afférents, notamment les demandes de changement de compie
bancaire doivent étre adressés a ;

Commission Européenne
Délegation de I'Union européenne en Mauritanie
A l'attention de |a section Finances et Contrats

BPF212

Rue 42-163 Tevragh Zeina
Télephone: (222) 45252724 - Télécopie: (222) 45253524
E-mail: delegation-mauritaniaiiecas. curopa.en

Pour 'Oreamisation ;

Programme des Nations Unies pour le Développement PNUD MAURITANIE
llot K — B.P. 620 Nouakchott, Mauritanie
Dr. COUMBA MAR GADIO

Article 6 - Annexes

6(1) Sont annexés aux présemtes Conditions Particuliéres et fomt partie intégrante de la présenie
Convention les documents suivants -

Annexe | : Description de 'Action

Annexe Il - Conditions Geénérales applicables aux conventions de contribution de 'Union
europeenne signées avee des organisations internationales

Annexe [l 0 Budget de 'Action

Amnexe IV . Fiche o signaiéique financier »

Annexe ¥ o Modéle de demande de paiement
{2} En cas de conflit entre les dispositions des annexes et celles des Conditions Particuliéres, ces

dernieres prévalent. En cas de conflit entre les disposzitions de "annexe 1 et celles des autres
annexes, les dispositions de Pannexe 1l prévalent.
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Article 7 - Conditions spécifiques supplémentaires applicables & I'Action

F(2H 1) Par dérogation 4 larticle 15.1, la date limite pour verser le préfinancement n'est pas de 30
mais de 45 jours.

Fait & Mouakchott, en trois exemplaires en langue francaise, dont deux remis a I" Administration
coniractante et un i ['Organisation.

Pour I"Oreanisation Pour I'Administrafion contractanie

Mom Dy, Coumba Mar Gadio Mam Jose Antonio Sabadell

Fonction Représentante  Résidente  du  Fonction Ambassadeur / Chef de la

Burean PNUD Mauritanie Délégation de I'Union evropéenne
; en Mauritanie

Signature

Date
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